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Basis opties handset
Accu plaatsen

1 Om de accu te kunnen plaatsen, drukt
u het klepje aan de achterkant in en
schuift u het omlaag.

2 Verwijder het klepje.

3 Plaats de accu zodanig dat het label
zichtbaar is.

4 Plaats het klepje terug en klik het vast
(als u een klik hoort, is het klepje
correct teruggeplaatst).

Let op: Het productlabel, inclusief het
CE-keurmerk, bevindt zich in het
batterijvak.

Handset in- en uitschakelen

* Druk op de linker softkey om de
handset in te schakelen.

¢ Om de handset uit te schakelen, drukt u
de linker softkey in totdat de melding
Uitschakelen? op het scherm
verschijnt. Bevestig met Ja.

Luidsprekervolume instellen

Gebruik de toets aan de rechter zijkant
van de handset om het volume te regelen.

Toetsblokkering inschakelen

¢ Druk op Menu en vervolgens op % om
de toetsblokkering in te schakelen.

¢ Druk op VUrijgeven en vervolgens op %
om de toetsblokkering uit te schakelen.

Sneltoetsen
Vooraf ingestelde sneltoetsen

Vooraf ingestelde sneltoetsen kunnen niet
worden gewijzigd en zijn toegewezen aan
diverse toetsen van de handset.
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Doorverbinden: Tijdens een gesprek
drukt u op deR toets en kiest een nummer
waarnaar het gesprek doorverbonden
dient te worden.

Oproeplijst: Druk op de linker
navigatietoets.

Gemiste oproepen: Druk op de rechter
navigatietoets.

Naam zoeken: Druk op de bovenste of
onderste navigatietoets.

Menu verlaten: Druk op R.

Contactpersoon opslaan: Toets het num-
mer in en druk op Opslaan.

Persoonlijke links

Persoonlijke links zijn functies die u zelf
aan een lijst toevoegt. De lijst is
toegewezen aan de rechter softkey.

U voegt als volgt een sneltoets toe:

1 Druk op Favoriet.

2 Ganaar de optie Favoriets
bewerken en druk op Kies.

3 Selecteer een functie door middel van
de navigatietoets.

4 Druk opKies om de functie aan de
lijst met persoonlijke links toe te
voegen.

Een sneltoets gebruikt u als volgt:

1 Druk op Favoriet.

2 Ganaar de gewenste sneltoets en
druk op Kies.

Bellen
Direct bellen (hoorn van de haak)

1 Druk op " om te bellen.

2 Toets het nummer in.

o R Ja —®
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3 Drukop ¢* om het gesprek te
beéindigen.

Voorkiezen (hoorn op de haak)
1 Toets het nummer in.
2 Druk op (’ om te bellen.

3 Drukop ¢* om het gesprek te
beéindigen.
Snelkiezen

* Druk gedurende drie seconden een
toets (0-9) in, totdat een nummer wordt
gedraaid. (U moet een toets aan een
nummer uit het telefoonboek
toewijzen).

Vanuit oproeplijst
1 Druk op de linker navigatietoets om
de oproeplijst te openen.

2 Ganaar de gewenste naam of het
gewenste nummer en druk op (' .

Vanuit het telefoonboek

1 Druk op Menu om het hoofdmenu te
openen.

2 Ganaar Telefoonboek en druk op
Kies.

3 Ga naar Haam zoeken en druk op
Kies.

4 Zoek de gewenste naam en druk op

(’ om te bellen.

Oproep aannemen

* Drukop ¢* om een oproep aan te
nemen als uw handset overgaat.

Belsignaal vitschakelen

¢ Druk op 5til om het belsignaal uit te
schakelen.

o R Ja —®
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Oproep weigeren

¢ Druk op Afwijzen om de oproep te
weigeren.

Oproep doorverbinden

¢ Druk opR en toets een nummer in.
Om de oproep te verbreken, drukt u

opnieuw op R.

Let op: Deze functie is systeem afhan-

kelijk.

Luidspreker in- en uitschakelen

¢ Druk terwijl u belt op Luid aan om de
luidspreker in te schakelen.

¢ Druk op Luid uit om de luidspreker
weer uit te schakelen.
Microfoon in- en uitschakelen

¢ Terwijl u belt, drukt u op Mic uit om de
microfoon uit te schakelen.

¢ Druk op Mic aan om de microfoon
weer in te schakelen.

Instellingen wijzigen
Belvolume instellen

1 Druk op Menu om het hoofdmenu te
openen.

2 Ganaarlnstellingen en druk op Kies.

3 Ga naar Uolume belsignaal en druk
opKies.

4 Druk op de linker of rechter
navigatietoets om het volume in te
stellen.

5 Druk op Instellen en vervolgens op
Terug.

Belsignaal instellen

1 Druk op Menu om het hoofdmenu te
openen.

2 Ganaar Instellingen en druk op Kies.

5
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3 Ga naar Belsignaal en druk op Kies.

4 Ga naar het gewenste belsignaal en
druk op Wisselen om naar het
geselecteerde belsignaal te luisteren.

5 Druk op Teruq.

Trilstand in- en uitschakelen

1 Druk op Menu om het hoofdmenu te
openen.

2 Ganaarlnstellingen en druk op Kies.
3 Ganaar Triller en druk op Kies.

4 Ganaar Aan of Uit en druk op
Wisselen.

5 Druk op Teruq.

Bluetooth-functie activeren (alleen

model 5040)
1 Druk op Menu om naar het
hoofdmenu te gaan.

2 Scroll naar Instellingen and druk op
Kies.

3 Scroll naar Bluetooth en druk op
Kies.

4 Scroll naar Actief and druk op Kies.
5 Scroll naar Aan and druk op Kies. De

Bluetooth-functie is nu geactiveerd.

Draadloze headset op handset
aansluiten

1 Druk op Menu om naar het
hoofdmenu te gaan.

2 Scroll naar Instellingen and druk op
Kies.

3 Scroll naar Bluetooth en druk op
Kies.

4 Scroll naar Zoeken voor een
compatibele Bluetooth-headset en
druk op Kies.

& e
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5 Kies het codenummer van de headset
dat op het scherm van de handset
wordt weergegeven en druk op
Stoppen en vervolgens op
Toevoegen.

6 Voer de pincode in en druk op OK
(raadpleeg de gebruikershandleiding
van de Bluetooth-headset voor
informatie over de pincode).

7 Druk op DK en druk op Opties om de
headset aan te sluiten.

8 Scroll naar Verbinden en druk op
Kies.

9 Druk op OK. De draadloze headset is
nu aangesloten op uw KIRK
5040-handset.

Automatisch aansluiten
1 Druk op Menu om naar het

hoofdmenu te gaan.

2 Scroll naar Instellingen and druk op
Kies.

3 Scroll naar Bluetooth en druk op
Kies.

4 Scroll naar Actief and druk op Kies.

5 Scroll naar Instellingen and druk op
Kies.

6 Activeer de functie Autom. verbinden
door op Kies te drukken en
vervolgens op Terug. De draadloze
headset wordt nu automatisch met de
handset verbonden zodra de headset
wordt ingeschakeld.

Volume van de headset instellen

1 Druk op Menu om naar het
hoofdmenu te gaan.

2 Scroll naar Instellingen and druk op
Kies.

3 Scroll naar Bluetooth en druk op
Kies.

. 7 .
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4 Scroll naar Actief and druk op Kies.

5 Scroll naar Instellingen and druk op
Kies.

6 Scroll naar Headset volume... en druk
opKies.
7 Druk op de linker- of rechterkant van

de navigatietoets om het volume aan
te passen.

Schakelen tussen headset en
handset

Als de headset actief is en de handset van
de haak is, kan het geluide tussen de
headset en de handset worden overge-
schakeld.

1 Activeer de softkey van de handset /
headset door op de linker- of
rechterkant van de navigatieknop te
drukken.

2 Druk op Handset, het geluid is nu
overgeschakeld naar de handset.

3 Druk op Headset, het geluid wordt
nu terug naar de headset geschakeld.

Contactpersoon aan
telefoonboek toevoegen

1 Druk op Menu om het hoofdmenu te
openen.

2 Ga naar Telefoonboek en druk op
Kies.

3 Ganaar Haam/Nr. toevoegen en
druk op Kies.

4 Voer de naam van de contactpersoon
in met behulp van de cijfers 2-9.

5 Ga naar nummer en geef het nummer
van de contactpersoon op (max. 24
cijfers).

6 Druk op Opslaan om de naam en het
telefoonnummer op te slaan.

o R Ja —®
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Algemene informatie
Technische specificaties

Goedkeuringen

Access profile: EN 300444 V1.4.1: 2002
EMC: EN 301 489 - 1: versie 1.4.1

EN 301 489 - 6: versie 1.2.1

Radio: EN 301 406 V1.5.1: 2003
Veiligheid: EN 60950 - 1: 2001 + A11 +
CORRIG

Afmetingen en gewicht
Afmetingen: 146 x 48 x 19mm
Gewicht: 110 g incl. accu =10 g

Capaciteit 5020
Gesprekstijd tot 20 uur
Standby-tijd tot 200 uur

Capaciteit 5040
Gesprekstijd tot 15 uur
Standby-tijd tot 100 uur

Temperatuur en luchtdruk
Bedrijfstemperatuur: 0-40°C/32-104°F
Luchtdruk: normale atmosferische

omstandigheden
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Internationale voorschriften en
productinformatie

C€
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Deze KIRK 5020 / 5040
Handset is voorzien van
een CE-keurmerk. Dit
keurmerk geeft aan dat het
apparaat voldoet aan de
EEC Richtlijnen 89/336/
EEC, 73/23/EEC 1999/5/
EC. Een volledige kopie
van de
Conformiteitsverklarin,
kan worden verkregen bij
Polycom Ltd, 270 Bath
Road, Slough, Berkshire,
SL14DX, UK

Het WEEE-etiket op dit
apparaat geeft aan dat het
product niet mag worden
verwijderd via het
huisvuil, maar apart moet
worden ingezameld.
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Polycom® KIRK
5020/5040

Pfed prvnim pouzitim nabijejte tele-
fon 14-16 hodin.

Konektor pro
nahlavni soupravu

Displej Nas-
taveni
hlasito-

sti

Pravé
soft-
tlac¢itko

Levé soft-
tlacitko

. Zahéjeni/
ukondeni
Dy < hovoru
iPfesmé-
rovani
Ctyismérovy
navigacni
ovlada¢

Mikrofon

Rychly névod

Vice informaci o mobilnim telefon-
naleznete v navodu na strankach
vyrobce www.polycom.com

11
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Uvedeni do provezu

Instalace akumulétoru
1 Stlacte zadni kryt telefonu a posurite
ho smérem doli.
2 Kryt odejméte.

3 Do telefonu vloZzte akumulétor tak,
aby stitek akumulatoru byl viditelny
a aby se spojily napéjeci kontakty.

4 Kryt nasad'te zpét a posuiite do
zajisténé polohy (az uslysite
klapnuti).

Poznamka:Vyrobni stitek telefonu, véetné
znacky CE, se nachazi na dné prostoru
pro akumulator.

Zapnuti/vypnuti telefonu

¢ Telefon zapnete stisknutim levého
soft-tlacitka.

* Pro vypnuti telefonu stisknéte a drzte
levé soft-tlac¢itko, dokud se na displeji
neobjevi dotaz Uypnout? Pak potvrd'te
stiskem ANO.

Nastaveni hlasitosti ve sluchatku

Pro nastaveni hlasitosti béhem hovoru
pouzijte tla¢itka na pravém boku telefonu
vedle displeje.

Zamykani klavesnice

¢ Pro uzamceni/odemdceni kldvesnice
stisknéte Menu a nasledné %

* Pro odemceni klavesnice stisknéte
Odemkn. a nésledné %

Klavesové zkratky
Pevné nastavené klavesové zkratky.

Pevné nastavené klavesové zkratky nelze
ménit.

Piesmérovani: Béhem hovoru stisknéte R.

12
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Seznam volani: Do seznamu volani

vstoupite stisknutim levé strany navi-

gac¢niho ovladace.
Ztracené hovory: Stisknéte pravou stranu

naviga¢niho ovladace.

Najit jméno: Stisknéte horni nebo dolni
stranu naviga¢niho ovladace.

Opustit Menu: Stisknéte R.

Ulozit kontakt: Zadejte telefonni ¢islo a
stisknéte UloEit.

Moje menu

Kromé menu, které je pevné nastaveno od
vyrobce, si miiZete sestavit vlastni menu
pro rychly piistup k vybranym funkcim.
K tomu je uréeno pravé soft-tlacitko.

Pfidat polozku:
1 Stisknéte Moje menu.

2 Naviga¢nim ovladacem narolujte na
Upravit moje menu a stisknéte
Uybrat.

3 Naviga¢nim ovladacem narolujte na
pozadovanou funkci a zafad'te ji do
vlastniho menu stisknutim Uybrat.

Pouziti vlastniho menu:

1 Stisknéte Moje menu.

2 Narolujte na pozadovanou funkci a
stisknéte Upbrat.

Sestaveni hovoru
P¥imé volba

1 Stisknéte (‘ pro zahéjeni hovoru

2 Zadejte telefonni ¢islo.

3 Pro ukondeni hovoru stisknéte (‘ .

13
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Volba s ptipravou telefonniho ¢isla

1 Zadejte telefonni ¢islo.
2 Stisknéte (’ pro zahéajeni hovoru.

3 Pro ukonceni hovoru stisknéte (’ .

Rychlé volba

Stisknéte jednu z klaves (0-9) a drzte ji
stisknutou 3 sekundy, neZ telefon zahaji
volbu. (Pro tuto funkci musite v
Telefonnim seznamu piidélit jednotlivym
klavesam pfislusna telefonni ¢isla.)

Volba ze Seznamu volani

1 Pro vstup do Seznamu volani
stisknéte levou stranu naviga¢niho
ovladace.

2 Narolujte na pozadované jméno nebo
&islo a stisknéte ¢® .

Volba z Telefonniho seznamu

1 Stisknéte Menu pro vstup do hlavniho
menu.

2 Narolujte na Telefonni seznam a
stisknéte Upbrat.

3 Narolujte na Majit jmeno a stisknéte
Uybrat.

4 Najdéte pozadované jméno a stisknéte
" pro zahéajeni hovoru.

Pfijem hovoru

* Kdy?z telefon zvoni, pfijméte hovor
stisknutim ( .

Zti$ eni zvonéni

* Kdy? telefon zvoni, stisknéte Ztigit a
zvonéni se utlumi.

Odmitnuti hovoru

¢ Pro odmitnuti hovoru stisknéte
Odmitnout.

14
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Piesmérovani hovoru

* Stisknéte R a zadejte nové ¢islo.
Pro vraceni hovoru zpét, stisknéte R
znovu.

Pozndmka: Tato funkce zavisi na
nastaveni systému.

Zapnuti/vypnuti hlasitého poslechu

e Béhem hovoru stisknéte Hlas. zap. pro
zapnuti hlasitého poslechu pies
reproduktor.

* Pro vypnuti reproduktoru stisknéte
Hlas. uyp.

Vypnuti/zapnuti mikrofonu

* Pro vypnuti mikrofonu béhem hovoru
stisknéte Mikr. wyp.

* Mikrofon opét zapnete stisknutim Mikr.
zap.
Zmény nastaveni
Nastaveni hlasitosti zvonéni
1 Stisknéte Menu pro vstup do hlavniho
menu.

2 Narolujte na Hastaveni a stisknéte
Uybrat.

3 Narolujte na Hlasitost zvoneni a
stisknéte Upbrat.

4 Hlasitost nastavte stisknutim levé
nebo pravé strany naviga¢niho
ovladace.

5 Stisknéte Hastavit a potom £pet.

Zména melodie zvonéni
1 Stisknéte Menu pro vstup do hlavniho
menu.

2 Narolujte na Hastaveni a stisknéte
Uybrat.

3 Narolujte na Melodie zvoneni a
stisknéte Uybrat.

15
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4 Narolujte na poZadovanou melodii a
stisknéte émenit pro poslech vybrané
melodie.

5 Stisknéte £pet.
Zapnuti/vypnuti vibraci
1 Stisknéte Menu pro vstup do hlavniho
menu.

2 Narolujte na Hastaveni a stisknéte
Uybrat.

3 Narolujte na Vibrace a stisknéte
Uybrat.

4 Narolujte na Zapnout nebo Uypnout
a stisknéte £Zmenit.

5 Stisknéte £pet.

Aktivace funkce Bluetooth (pouze
funkce 5040)

1 Stisknutim tlacitka Menu oteviete
hlavni nabidku.

2 Ptejdéte na polozku Mastaveni a
stisknéte Upbrat.

3 Prejdéte na polozku Bluetooth a
stisknéte Upbrat.

4 Ptejdéte na polozku RAktivni a
stisknéte Upbrat.

5 Prejdéte na polozku £ap a stisknéte
Uybrat. Tim je funkce Bluetooth
aktivni.

Pérovéni a piipojeni bezdratové
nahlavni soupravy se sluchéatkem

1 Stisknutim tlacitka Menu oteviete
hlavni nabidku.

2 Ptejdéte na polozku Mastaveni a
stisknéte Upbrat.

3 Prejdéte na polozku Bluetooth a
stisknéte Upbrat.

16
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4 Pftejdéte na polozku Hledat k

vyhledani kompatibilni ndhlavni

?

soupravy Bluetooth stisknéte Uybrat.

5 Vyberte ¢islo kddu ndhlavni soupravy

uvedené na displeji sluchéatka aa

stisknéte Stop, poté stisknéte Pridat.

Zadejte kod PIN a stisknéte OK
(informace o kédu PIN viz
uzivatelskd pfirucka nahlavni
soupravy Bluetooth).

7 Stisknéte DK a stisknéte MoZnosti; tim

se budete moci pfipojit k ndhlavni
soupravé.

Pfejdéte na polozku Piipojit a
stisknéte Uybrat.

Stisknéte OK. Nyni je k vaSemu
sluchatku KIRK 5040 pfipojena
nédhlavni souprava.

Automatické pfipojeni

1

Stisknutim tlacitka Menu oteviete
hlavni nabidku.

Pfejdéte na polozku Nastaveni a
stisknéte Upbrat.

Pfejdéte na polozku Bluetooth a
stisknéte Upbrat.

Prejdéte na polozku Rktivni a
stisknéte Upbrat.

Pfejdéte na polozku Nastawveni... a
stisknéte Upbrat.

Aktivujte Hutomat_pripojit
stisknutim Uybrat, poté stisknéte
£pét. Nyni se ndhlavni souprava
automaticky pfipoji ke sluchatku,
jakmile sluchéatko zapnete.

Hlasitost néhlavni soupravy

1

Stisknutim tla¢itka Menu oteviete
hlavni nabidku.

2 Prejdéte na polozku Mastaveni a

stisknéte Upbrat.

17
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3 Pfejdéte na polozku Bluetooth a
stisknéte Upbrat.

1 Piejdéte na polozku Aktivni a
stisknéte Upbrat.

2 Prejdéte na polozku Nastawveni... a
stisknéte Upbrat.

3 Pfejdéte na polozku Hlasitost
nahl.s._.. a stisknéte Upbrat.

4 Hlasitost nastavite stisknutim levé
nebo pravé strany naviga¢niho
tlacitka.

Ptepinéni mezi néhlavni soupravou
a sluchatkem

Je-li ndhlavni souprava aktivni a skluchat-
ko je sejmuté ze zdkladny, zvuk lze
pfepinat mezi ndhlavni soupravou a
sluchatkem.

1 Aktivujte softwarové tlacitko
sluchatka / nahlavni soupravy
stisknutim levé nebo pravé strany
navigac¢niho tlacitka.

2 Stisknéte Prenos.s. a zvuk se piepne
do sluchatka.

3 Stisknéte Sluch.s. a zvuk se ptepne
do nahlavni soupravy.

Pridani kontaktu do
telefonniho seznamu

1 Stisknéte Menu pro vstup do hlavniho
menu.

2 Narolujte na Telefonni seznam a
stisknéte Upbrat.

3 Narolujte na Pridat jmeno/cislo a
stisknéte Uybrat.

4 Zadejte jméno kontaktu pomoci
klaves 2-9.

5 Narolujte na Cislo a zadejte telefonni
¢islo kontaktu (max. 24 &islic).

6 Stisknéte Ulozit.

18
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V§ eobecné informace
Technické specifikace

Schvileni

Pristupovy profil: EN 300444 V1.4.1: 2002
EMC: EN 301489 -1: V1.4.1

EN 301489 -6: V1.2.1

Radio: EN 301 406 V 1.5.1: 2003
Bezpecnost: EN 60950 - 1: 2001 + A1l +
CORRIG

Rozméry a hmostnost
Rozméry: 146 x 48 x 19 mm
Hmotnost: 110 g véetné akumuldtoru 10 g

Doba provozu 5020
Aktivni hovor az 20 hodin
Pohotovostni stav az 200 hodin

Doba provozu 5040
Aktivni hovor az 15 hodin
Pohotovostni stav az 100 hodin

Teplota a tlak vzduchu
Provozni teplota: 0-40°C
Tlak vzduchu: Normalni prostiedi
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Mezinérodni pfedpisy a informace o

vyrobku

C€
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Néhlavni souprava KIRK
5020 / 5040 je oznacena
znackou CE. Tato znacka
prokazuje shodu se
smérnicemi Rady 89/336/
EHS, 73/23/EH%7 a 1999/
5/EU. Uplné znéni
prohlaseni shody lze ziskat
na adrese Polycom Ltd, 270
Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX, Velka
Briténie.

WEEE oznaceni na tomto
zarizeni upozornuje, Ze
vyrobek nesmi byt
likvidovan v netrideném
odpadu, ale musi byt
sbiran oddelene.

o
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Polycom® KIRK
5020/5040 o

Przed pierwszym uzyciem - nalezy
Tadowac telefon przez 14-16 godzin.

Gniazdo dla
zestawu
stuchawkowego

Wys-
wietlacz - Kontrf) i
la gh_)s—
nosci
Prawy
przycisk
Lewy przy- progra-
cisk pro- mowy
gramowy Podnosze-
— nie/odkla-
) danie
Przekierow- stuchawki
anie N
Przycisk
nawigagji

Mikrofon

Krotki przewodnik

Wiecej informacji o urzadzeniu
znajduje sie w instrukgji obstugi,
ktérag mozna pobrac ze strony
www.polycom.com

21
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Podstawowe opcje stuchawki
Instalacja baterii

1 Na poczatku wcisnij w dét pokrywe
komory baterii i wysun ja w kierunku
dolnej czesci stuchawki.

2 Podnie$ pokrywe.

3 Wi6z baterie z etykietg skierowana do
gory.

4 Wsun z powrotem pokrywe komory

baterii na miejsce (az do ustyszenia
klikniecia).

Uwaga: Etykieta produktu, oraz logo CE
znajduja sie w komorze baterii.
Wiaczanie/wytaczanie stuchawki

¢ Aby wlaczy¢ stuchawke naciénij lewy
przycisk programowy.

* Aby wylaczy¢ stuchawke nacisnij lewy
przycisk programowy, az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Wylaczyc? Potwierdz Tak.

Regulacja gtosnosci

Dla regulacji glosnosci uzyj przycisk zna-
jdujacy sie z boku u géry po prawej
stronie czesci stuchawki.

Blokowanie klawiatury

* Naciénij Menu nastepnie % , aby
zablokowacé klawiature.

* Naciénij Ddblokuj nastepnie % , aby
odblokowa¢ klawiature.

Skréty
Skréty zdefiniowane
Skréty zdefiniowane nie moga zostac

zmienione i sg one przypisane do réznych
przyciskéw telefonu.

-
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o R Ja

Przekieruj: Gdy telefon jest odtozony
(linia wytaczona), naci$nij R.

Lista polaczen: Naciénij lewq strzatke
przycisku nawigacji, aby wejsé¢ do listy
potaczen.

Polaczenia nieodebrane: Naciénij prawg
strzatke przycisku nawigacji.

Znajdz nazwe: Naci$nij gérna lub dolna
strzatke przycisku nawigacji.

Wyjscie z menu: Naciénij R.
Zapisz kontakt: Wybierz numer i naciénij
Capisz.

Skréty osobiste

Skréty osobiste zawieraja funkcje
wybrane i dodane z listy skrétow. Lista
przypisana jest do prawego przycisku
programowego.

Aby dodac¢ skrét:
1 Nacisnij Skrot.

2 Przejdz do Edycja skritdw... i
nacisnij Wiybierz.

3 Nacisnij lllyhierz aby doda¢ funkcje
do listy skrétéw osobistych.

Uzywanie skrétu:
1 Nacisnij Skrot.

2 Przejdz do odpowiedniego skrétu i
naciénij Wybierz.

Wykonywanie potaczen

Wybieranie przy linii aktywnej
(wybieranie bezposrednie)

1 Nacisnij (’ aby wykonac
polaczenie.

2 Wybierz numer.

23
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? ?

3 Naciénij ¢* aby zakonczy¢
polaczenie.
Wybieranie przy linii nieaktywnej
(wybieranie posrednie)
1 Wybierz numer.
2 Naciénij (’ aby wykonac polaczenie
3 Nacisnij ¢* aby zakonczy¢
polaczenie.
Szybkie wybieranie

* Naci$nij przycisk (0-9) na trzy sekundy
az rozpocznie sie¢ wybieranie. (Nalezy
wczeéniej przypisa¢ numer z ksigzki do
danego przycisku)

Z listy potaczen

1 Nacisnij lewa strzatke przycisku
nawigacji, aby wejs¢ do Listy
polaczen.

2 Przejdz do odpowiedniego numeru i
nacisnij (’ .
Z ksigzki telefonicznej
1 Naci$nij Menu, aby otworzy¢ gtéwne
menu.

2 Przejdz do Ksiazka tel. i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Szukanie kontaktu i
naci$nij Wiybierz.
4 Znajdz odpowiednig nazwe/

nazwisko i naciénij (’ aby wykona¢
polaczenie.

Odbieranie pofaczen

* Gdy telefon dzwoni nacis$nij (’ aby
odebra¢ potaczenie.

24
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¢

Wytaczenie dzwonka

* Naciénij Cisza a sygnal dzwonka
zostanie wylaczony. E_

Odrzucanie potaczenia

* Nacis$nij Ddrzuc jezeli nie zamierzasz
odebra¢ potaczenia.

Przekierowanie potaczenia

* Nacisnij R i wybierz numer.

Aby cofnaé wybdr , nacisnij ponownie

Uwaga: Funkcja ta zalezy od dostawcy
telekomunikacyjnego.

Wiaczanie/wytaczenie gtosnika

* Podczas rozmowy naci$nij Glos wl. aby
uruchomi¢ glosnik.

* Naciénij blos wy. aby wytaczy¢
glodnik.
Wihaczanie/wytaczanie mikrofonu

* Podczas rozmowy nacisnij Mikr. wyl.
aby wylaczy¢ mikrofon.

* Naciénij Mikr. wl. aby wiaczy¢
mikrofon.
Zmiana ustawien
Regulacja gtosnosci dzwonka
1 Nacisnij Menu, aby otworzy¢ gtéwne
menu.

2 Przejdz do Ustawienia i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Glosnosc dzwonka i
nacisénij Wiybierz.

4 Nacisnij lewa lub prawa strzatke
przycisku nawigacji, aby dokonac
regulacji gtosnosci dzwonka.

5 Nacisnij lstaw a nastepnie lllstecz.

-
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Zmiana melodii dzwonka
1 Nacisnij Menu, aby otworzy¢ gtéwne
menu.

2 Przejdz do Ustawienia i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Melodia dzwonka i
nacisnij Wybierz.

4 Przejdz do odpowiedniej melodii
dzwonka i naci$nij Emien aby jej
wystuchad.

5 Nacisnij Wistecz.

Wiaczanie/wytaczanie wibracji
1 Nacisnij Menu, aby otworzy¢ gtéwne
menu.

2 Przejdz do Ustawienia i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Wibracja i nacisnij
Wybierz.

4 Przejdz do w1 lub wyl. inacisnij
Zmien.

5 Nacisnij listecz.

Aktywacja funkcji Bluetooth (tylko
5040)

1 Naci$nij Menu, aby wejs¢ do
glownego menu.

2 Przejdz do Ustawienia i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Bluetooth i nacisnij
Wybierz.

4 Przejdz do aktywny i nacisnij
Wybierz.

5 Przejdz do WL i nacisnij Wybierz.
Funkcja Bluetooth zostata
aktywowana.

26
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Sparowanie i powiazanie zestawu
stuchawek bezprzewodowych z

telefonem Iz_

1 Nacisnij Menu, aby wejs¢ do
glownego menu.

2 Przejdz do Ustawienia i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Bluetooth i nacisnij
Wybierz.

4 Przejdz do Wyszukiwanie, aby
znalez¢ kompatybilny zestaw
stuchawkowy Bluetooth, i nacisnij

Wybierz.

5 Wybierz kod zestawu z listy na
wyswietlaczu telefonu i nacisnij
5top, a potem Dodaj.

6 Wprowadz kod pin i nacis$nij OK
(sprawdz w poradniku uzytkownika
zestawu stuchawkowego Bluetooth
informacje na temat kodu pin).

7 Nacisnij OK i 0pcje, aby powiazaé
zestaw stuchawkowy.

8 Przejdz do Podlacz i nacisnij
Wybierz.

9 Nacisnij K. Bezprzewodowy zestaw
stuchawkowy jest teraz powigzany z
telefonem KIRK 5040.

Automatyczne powiazanie
1 Nacisnij Menu, aby wejs¢ do
glownego menu.

2 Przejdz do Istawienia i naciénij
Wybierz.

3 Przejdz do Bluetooth i nacisénij
Wybierz.

4 Przejdz do aktywny i nacisnij
Wybierz.

5 Przejdz do Ustawienia... i naci$nij

Wybierz.
27
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6 AktywujPolaczenie auto, naciskajac
Wybierz, a potem Wstecz. Gdy
bezprzewodowy zestaw
stuchawkowy zostanie wiaczony,
automatycznie polaczy sie z
telefonem.

Gtosnosé stuchawek

1 Nacisnij Menu, aby wejs¢ do
gléwnego menu.

2 Przejdz do Ustawienia i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Bluetooth i nacisnij
Wybierz.

4 Przejdz do aktywny i nacisnij
Wybierz.

5 Przejdz do Ustawienia... i nacisnij
Wybierz.

6 Przejdz do glosnosci Bl. zest. sluch...
i naciénij Wybierz.

7 Naciénij lewa lub prawa strone
klawisza nawigacji, aby dostosowac
glosnosc.

Przetaczanie miedzy zestawem
stuchawkowym a telefonem

Gdy zestaw stuchawkowy jest aktywny, a
telefon jest zdjety z widetek, mozna
miedzy nimi przetaczaé audio.

1 Aktywuj klawisz telefonu/ zestawu,
naciskajac lewa lub prawa strone
klawisza nawigacyjnego.

2 Nacisnij Sluchawka, aby audio
zostato przelaczone na telefon.

3 Nacisnij £est. sl., aby audio zostato
przelaczone na zestaw stuchawkowy.

28
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Dodawanie nazwy do ksigzki
telefonicznej

1 Nacisnij Menu, aby otworzy¢ gtéwne II_

menu.

2 Przejdz do Ksiazka tel. i nacisnij
Wybierz.

3 Przejdz do Dodaj kontakt i nacisnij
Wybierz.

4 Przy pomocy przyciskéw 2-9 wpisz
nazwe/nazwisko.

5 Przejdz do pola numeru i wprowadz
go (maks. 24 cyfry).

6 Naciénij fapisz aby zachowaé nazwe
oraz numer.

Informacje ogélne
Specyfikacije techniczne

Normy

Profil dostepu: EN 300444 V1.4.1: 2002
EMC: EN 301 489 - 1: Wersja 1.4.1

EN 301 489 - 6: Wersja 1.2.1

Radio: EN 301 406 V1.5.1: 2003
Bezpieczeristwo: EN 60950 - 1: 2001 + A11
+ CORRIG

Wielkos$é i ciezar
Wielko$¢: 146 x 48 x 19mm
Ciezar: 110 g razem z bateriag +10 g

Wydajnosé 5020
Czas rozmowy: do 20 godzin
Czas czuwania: do 200 godzin

Wydajnosé 5040
Czas rozmowy: do 15 godzin
Czas czuwania: do 100 godzin

Temperatura oraz ciSnienie powietrza
Temperatura pracy: 0-40°C/32-104°F
Cisnienie powietrza: Normalne ciénienie
atmosferyczne

29
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Regulacje migdzynarodowe oraz infor-
macje o produkcie:

C€

=

Niniejsze urzadzenie KIRK
5020 / 5040 jest oznaczone
logiem CE. Oznaczenie to
wskazuje na zgodnos¢
urzadzenia z
nastepu]qcyml

rektywami 89/336/
E%C 73/23/EEC 1999/5/
EC. Pelnq kople “Deklaracji
zgodnosci” mozna uzyskaé
w firmie Polycom Ltd, 270
Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX, UK.

Logo WEEE informuje o
tym, ze urzadzenie
niniejsze nie moze by¢
wyrzucane razem ze
zwyklymi odpadami
domowymi, ale musi by¢
oddane do odpowiedniego
punktu zajmujacego sie
recyklingiem.

o
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Polycom®KIRK
5020/5040

Oplad dit handsaet 14-16 timer forste gang
for det bedste resultat.

Tilslutnings-
stik tikheadset

— VO-

lume
kontrol
Venstre Hojre
Softkey _ Softkey
b |0t af /
i leeg pa
Videre- 8P
stilling - \Navige—
ringstast

Quick Guide

For yderligere information
om handseettet, hent den engelske
brugervejledning pa
www.polycom.com
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Generelle informationer
Iseetning af batteri
1 Tryk bagdeekslet ned og skub den
mod bunden af handsattet.
2 Loft bagdeekslet af.
3 Iseet batteri med meerkatet opad.

4 Tryk bagdeekslet tilbage i last position
(nar du herer et klik, er bagdeekslet
placeret korrekt).

Note: Produktmeerkatet, inklusiv CE
logoet, kan findes i batterikassen.

Teend/sluk handsaet

* For at teende héndseettet, tryk pa
venstre softkey.

* For at slukke handseettet, tryk pa
venstre softkey indtil spergsmalet
Sluk? fremkommer pé skeermen.
Bekreeft med Ja.

Justering aof lydstyrke

Brug knappen placeret gverst pa hejre
side af handszettet for justering af lyd-
styrke.

Tastaturlas

e Tryk Menu efterfulgt af % for at lase
tastaturet.

o Tryk Las op efterfulgt af% for at lase
tastaturet op.

Genveje
Praedefinerede genveje

Preedefinerede genveje er tildelt
forskellige taster pa handseettet.
Genvejene kan ikke aendres.

Viderestilling: Loft af og tryk R.

Opkaldsliste: Tryk pa venstre side af

navigeringstasten.
32
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Mistede kald: Tryk pa hejre side af
navigeringstasten.

Find navn: Tryk pa top eller bund af

navigeringstasten. E_

Forlad menu: Tryk R.

Gem kontakt: Indtast nummer og tryk Gem.
Personlige genveje

Personlige genveje bestar af funktioner,
som du har valgt at tilfgje til en liste med
genveje. Listen er tilknyttet hejre softkey.

For at tilfeje en genvej:

1 Tryk Genvej.
2 Ga til Rediger genvej og tryk Uzelg.

3 Tryk Ualg for at tilfeje funktionen til
listen med personlige genveje.

For at bruge en genvej:

1 Tryk Genvej.

2 Ga til den enskede genvej og tryk
Uzlg.

Opringning
Opringning med afloftet rer

1 Tryk pa (’

2 Indtast nummer.

3 Trykpa ¢* for at afslutte opkaldet.
Opringning med pélagt rer

1 Indtast nummer.

2 Trykpa (’ .

3 Trykpa ¢* for at afslutte opkaldet.
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Hurtigkald

¢ Tryk pa en tast (0-9) i tre sekunder,
indtil der ringes op. Du skal tildele en
tast til et nummer i telefonbogen.

Opringning fra opkaldsliste

1 Tryk pa venstre side af
navigeringstasten for at komme ind i
opkaldslisten.

2 Ga til det onskede navn eller nummer
og tryk (’ .
Opringning fra telefonbog

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

2 Gatil Telefonbog og tryk Uaelg.

3 Ga til Find naun og tryk Ualg.

4 Find det onskede navn og tryk pa
Modtagelse af opringning
» Trykpa ¢* for atbesvare opringning,

nar dit handseet ringer.
Deaktiver ringesignal
* Tryk 5Stille for at sla ringetonen fra.
Alvis opringning
* Tryk Afvis for at afvise opringning.
Viderestil opringning

* Tryk R og indtast det nummer, du vil
viderestille til.

For at treekke viderestillingen tilbage,
tryk pa Rigen.

Note: Denne feature er systemafheaengig.

Sl& hejtaler til/fra
* Under en samtale, tryk Hajt_ til for at sla

hejtaler til.
34 é
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* Under en samtale, tryk Hajt. fra for at
sla hejtaler fra.
Sla mikrofon til/fra

* Under en samtale, tryk Mik fra for at sla m
mikrofon fra.

* Under en samtale, tryk Mik til for at sla
mikrofon til.
Andring of opsaetning

Justering af ringevolume

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

2 Ga til Opsatning og tryk Uaelg.
3 GatilRingevolumen og tryk Ualg.

4 Tryk pa venstre eller hejre side af
navigeringstasten for at justere
volumen.

5 Tryk 5@t og derefter Tilbage.
Andring of ringetone
1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.
2 Ga til Opsatning og tryk Ualg.
3 Ga til Ringetone og tryk Uzelg.

4 Ga til den enskede ringetone og tryk
Endre for at lytte til valgte
ringetone.

5 Tryk Tilbage.
Sl& vibrator til/fra

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

2 Ga tilOpsatning og tryk Ualg.

3 Ga tilVibrator og tryk Uaelg.

4 GatilTil eller Fra og tryk FEndre.
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Aktiver Bluetooth funktion (kun 5040)

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

Ga til Opsa&tning og tryk Vaelg.
Ga til Bluetooth og tryk Uzlg.
Ga til RAktiv og tryk Uaelg.

a A WO DN

Ga til Til og tryk Ualg. Bluetooth
funktionen er nu aktiveret.

Forbind headset med héndsaet

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

2 Ga til Opsatning og tryk Ualg.
3 Ga til Bluetooth og tryk Uaelg.

4 Ga til 5eg for at sege efter Bluetooth
headset og tryk Uaelg.

5 Veelg det onskede headset kode
nummer og tryk 5top. Tryk derefter
Tilfej.

6 Indtast pin kode og tryk OK (Kig i
manualen for Bluetooth headset vedr.
pinkode information).

7 Tryk OK og tryk Options for at
forbinde headset.

8 Ga til Forhindog tryk Uzelg.
9 Tryk DK. Det tradlese headset er nu
forbundet til dit KIRK 5040 hdndseet.

Automatisk forbindelse

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

Ga til Opsaetning og tryk Uzelg.
Gé til Bluetooth og tryk Uzlg.
G4 til Aktiv og tryk Uaelg.

Gé til Opsatning... og tryk Uaelg.

o O A~ WODN

Aktiver Huto. forbindelse ved at
trykke Ualg. Tryk derefter Tilbage.

36
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Headset volumen

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

Ga til Opsa&tning og tryk Vaelg.
Ga til Bluetooth og tryk Uzlg.

Ga til RAktiv og tryk Uaelg.

Ga til Opsa&tning... og tryk Uzelg.

o a » W N

G4 til Headset volumen... og tryk
Veelg.

7 Tryk pa venstre eller hejre side af
navigeringstasten for at justere
volumen.

Skift mellem headset og héndsaet

Nar headset er aktivt under en samtale, er
det muligt at skifte lyden mellem headset
og handseet.

1 Aktiver handsaet / headset soft key
ved at trykke pa venstre eller hejre
side af navigeringstasten.

2 Tryk Handszt, og lyden skifter over
til handseettet.

3 Tryk Headset, og lyden skifter over
til headset.

Tilfzjelse af kontakt til
telefonbog

1 Tryk Menu for at komme ind i
hovedmenuen.

2 Ga til Telefonbogen og tryk Uzelg.

3 Ga til Tilfaj navninummer og tryk
Uzlg.

4 Skriv navnet pd kontakten ved brug af
taltasterne 2-9.

5 Rul til nummer og indtast nummeret
pa kontakten (max. 24 tal).

6 Tryk Gem for at gemme navn og

nummer.
37
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Teknisk information

Godkendelser

Adgangsprofil: EN 300444 V1.4.1: 2002
EMC: EN 301 489 - 1: Version 1.4.1

EN 301 489 - 6: Version 1.2.1

Radio: EN 301 406 V1.5.1: 2003
Sikkerhed: EN 60950 - 1: 2001 + A11 +
CORRIG

Storrelse og vagt
Sterrelse: 146 x 48 x 19mm
Veegt: 110 g inkl. batteri +10 g

Kapacitet 5020
Aktiv taletid i op til 20 timer
Standby tid i op til 200 timer

Kapacitet 5040
Aktiv taletid i op til 15 timer
Standby tid i op til 100 timer

Temperatur og lufttryk
Driftstemperatur: 0-40°C/32-104°F
Lufttryk: Normale atmosfeeriske forhold

Internationale reguleringer og produkt
informationer:

Dette KIRK 5020 / 5040
Handset er meerket med
CE-meerket. Dette meerke

angiver overensstemmelse
med EQF-direktiverne 89/
336/EQF, 73/23 /EQF
1999/5/EF. En fuld kopi af
Overensstemmelseser-
kleeringen kan fas hos
Polycom Ltd, 270 Bath
Road, Slough, Berkshire,
SL1 4DX, UK.

WEEE meerkningen pa
dette apparatur indikerer,
at produktet ikke ma
anbringes sammen med

]

usorteret affald, men skal
indsamles separat.

38
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Polycome KIRK
5020/5040

Lad ditt handsett 14-16 timer for

forste bruk for bedre utnyttelse av
batterikapasitet.

Tilkobling
headset

Skjerm Volum
kontroll

Venstre Hoyre

funksjons- funksjons-

tast tast

e Loftav/

legg pa

Videre-

sende

samtaler Navigerings-

tast

Mikrofon

Quick Guide

For ytterligere informasjon om
handsettet, last ned den engelske
brukerveiledningen pa
www.polycom.com
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Generell informasjon
Innsefting av batteri
1 Trykk bakdekselet ned og skyv det
mot bunnen av handsettet.
2 Loft av bakdekselet.
3 Sett inn batteriet med etiketten opp.

4 Trykk bakdekselet tilbake i last
posisjon, til du herer et klikk.

Note: Produktetiketten, inklusive CE
logo, finnes i batteriavluken.

Skru hé&ndsettet p&/av

* For a skru handsettet pa, trykk pa
venstre funksjonsknapp.

¢ For 4 skru handsettet av, hold nede
venstre funksjonsknapp til spersmalet
Skru av? dukker opp pé skjermen.
Bekreft med Ja.

Justering av volum

Bruk knappen plassert overst pa hoyre
side av handsettet for justering av volum.

Tastaturlds

* Trykk pa Meny etterfulgt av % for a lase
tastaturet.

e Trykk pa Las opp etterfulgt av % for &
lase tastaturet opp.

Snarveier
Forhéandsdefinerte snarveier

Forhandsdefinerte snarveier er tildelt
forskjellige taster pa handsettet.
Snarveiene kan ikke endres.

Viderekoble: Loft av roret og trykk R.

Anropsliste: Trykk pa venstre side av
navigeringstasten.

40
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¢

Tapte anrop: Trykk pa heyre side av navi-
geringstasten.

Finn navn: Trykk pa topp eller bunn av

navigeringstasten.

Forlate menyen: Trykk pa R.
Lagre kontakt: Tast inn nummer og trykk

palagre.

Egendefinerte snarveier

Egendefinerte svarveier bestar av
funksjoner som du har valgt a tilfeye til
en liste med snarveier. Listen er tilknyttet
hoyre funksjonstast.

For a tilfoye en snarvei:

1 Trykk pa Snarveier.

2 Rull ned til Rediger snaruvei og trykk
palelqg.

3 Trykk pa Velq for a tilfoye funksjonen
til listen med egendefinerte snarveier.

For & bruke en snarvei:

1 Trykk pa Snarveier.
2 Rull til ensket snarvei og trykk Uelg.

Oppringning
Oppringning med avleftet rer

1 Trykk pa (' .
2 Tast inn nummer.

3 Trykk pa f for & avslutte samtalen.
Oppringning med pélagt rer
1 Tast inn nummer.

2 Trykk pa (. .

3 Trykk pa (’ for & avslutte samtalen.

‘“ .
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Hurtigoppringning

e Trykk pa en tast (0-9) i 3 sekunder, inntil
samtalen kobles opp. (Du ma tildele en tast
til et nummer i telefonboken).

Ring fra anropsliste

1 Trykk pa venstre side av
navigeringstasten for & komme til
anropslisten.

2 Rull til ensket navn eller nummer og
trykk (’ .
Ring fra telefonboken
1 Trykk pa Meny for 8 komme inn i
hovedmenyen.
2 Rull til Telefonbok og trykk Velq.
3 Rull til Finn navn og trykk Uelqg.

4 Finn ensket navn og trykk (’ .

Besvare anrop
e Trykk (’ for & besvare anrop nar ditt

handsett ringer.
Deaktivering av ringesignal
* Trykk Stille for & skru av lyden.

Awvise et anrop

* Trykk pa Auwis for & avvise anropet.

Videresende en samtale

* Trykk R og tast inn nummeret du
onsker a videresende samtalen til.For &
hente tilbake samtalen, trykk R igjen.

Note: Denne funksjonen er system-
avhengig.

Skru heyttaler pa/av

* Under en samtale, trykk Hayt. pa for &
skru pa hoyttaler.

* Under en samtale, trykk Hayt_ aw for a
skru av heyttaler.

. : .
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Skru mikrofon pa/av

* Under en samtale, trykk Mik pa for &
skru pa mikrofon.

* Under en samtale, trykk Mik aw for &
skru av mikrofon.
Endring av innstillinger

Justering av ringevolum

1 Trykk Meny for 8 komme inn i
hovedmenyen.

2 Rull til Innstillinger og trykk Uelg.
3 Rull til Ringevolum og trykk Uelg.

4 Trykk pa venstre eller hoyre side pa

navigeringstasten for 4 justere
ringevolumet.

5 Trykk pa Sett og deretter Tilbake.
Endring av ringetone

1 Trykk Meny for 8 komme inn i
hovedmenyen.

2 Rull til Innstillinger og trykk Velg.
3 Rull til Ringetone og trykk Uelg.
4 Rull til ensket ringetone og trykk

Endre for 4 lytte til valgt ringetone.

5 Trykk Tilbake.

Skru vibrator pa/av

1 Trykk Meny for & komme inn i
hovedmenyen.

2 Rull til Innstillinger og trykk Velq.
3 Rull til Vibrator og trykk Uelqg.
4 Rull til P43 eller Au og trykk Endre.

Aktiver Bluetooth-funksjonen (kun
5040)

1 Trykk Meny for & komme til
hovedmenyen.
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2 Skroll til Innstillinger og trykk Velg.
3 Skroll til Bluetooth og trykk Uelq.

4 Skroll til Aktiv og trykk Uelg.

5 Skroll til P og trykk Uelg. Na er

Bluetooth-funksjonen aktivert.

Koble tradlest hodesett med
handsett

1 Trykk Meny for a komme til
hovedmenyen.

2 Skroll til Innstillinger og trykk Uelg.

3 Skroll til Bluetooth og trykk Uelq.

4 Skroll til 58k kompatibelt
Bluetooth-hodesett og trykk Velq.

5 Velg hodesettets kodenummer som
vises pa handsettets skjerm og trykk
Stopp, trykk sa Leqg til.

6 Angi pinkode og trykk OK (Du finner
mer informasjon om pinkoden i
bruksanvisningen for
Bluetooth-hodesettet).

7 Trykk DK og Velg for a koble til
hodesettet.

8 Skroll til Koble til og trykk Uelq.
9 Trykk DK. Det trddlese hodesettet er
na koblet til hodesettet KIRK 5040.

Automatisk tilkobling

1 Trykk Meny for & komme til
hovedmenyen.

Skroll til Innstillinger og trykk Uelg.
Skroll til Bluetooth og trykk Uelq.
Skroll til Aktiv og trykk Velq.

Skroll til Innstillinger . og trykk Uelg.

o a A~ WODN

Aktiver Auto. tilkobling ved a trykke
Uelg og Tilbake. Det tradlose
hodesettet kobles n& automatisk til
handsettet nar hodesettes slas pa.
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1

o a » W N

Hodesettets volum

Trykk Meny for a komme til
hovedmenyen.

Skroll til Innstillinger og trykk Uelg.
Skroll til Bluetooth og trykk Uelg.
Skroll til Aktiv og trykk Velq.

Skroll til Innstillinger .. og trykk Uelg.

Skroll til Headset volum... og trykk
Uelg.

Trykk pa venstre eller hoyre side pa
navigasjonsknappen for a justere
volum.

Skift mellom hodesett og h&ndsett

1

2

3

4

Nér hodesettet og handsettet er aktivt,
kan lyden skiftes mellom hodesett og
handsett.

Aktiver hdndsett/ hodesett ved &
trykke pa venstre eller hoyre side av
navigasjonsnekkelen.

Trykk Handsett og lyden skifter til
handsettet.

Trykk Hodesett og lyden skifter til
hodesettet.

Tilfayelse av kontakt i
telefonboken

1

o

Trykk Meny for & komme inn i
hovedmenyen.

Rull til Telefonbok og trykk Uelg.

Rull til Tilfey navn/nummer og trykk
Uelg.

Skriv inn navnet pa kontakten ved
bruk av talltastene 2-9.

Rull til nummer og tast inn nummer
til kontakten (maks. 24 tall).

Trykk Lagre for & lagre navn og
nummer i telefonboken.

45
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Teknisk informasjon

Godkjennelser

Adgangsprofil: EN 300444 V1.4.1: 2002
EMC: EN 301 489 - 1: Versjon 1.4.1

EN 301 489 - 6: Versjon 1.2.1

Radio: EN 301 406 V1.5.1: 2003
Sikkerhet: EN 60950 — 1: 2001 + A1l +
CORRIG

Storrelse og vekt

Starrelse: 146 x 48 x 19mm

Vekt: 110 g inkl. Batteri + 10g
Kapasitet 5020

Aktiv taletid i opptil 20 timer

Standby tid i opptil 200 timer
Kapasitet 5040

Aktiv taletid i opptil 15 timer

Standby tid i opptil 100 timer
Temperatur og lufttrykk
Driftstemperatur: 0-40°C

Lufttrykk: Normale atmosfaeriske forhold

Internasjonale reguleringer og
produkt informasjon:

KIRK 5020 / 5040
handsettet er CE-merket.
Dette merket viser at

apparatet oppfyller
kravene i EUs direktiver
89/336/EEC, 73/23/EEC
og 1999/5/EC. En
fullstendig kopi av
konformitets-
erkleeringen kan fas ved
henvendelse til Polycom
Ltd, 270 Bath Road,
Slough, Berkshire, SL1
4DX, Storbritannia.

WEEE merkingen pé dette
utstyret indikerer at
produktet ikke kan kastes
sammen med usorterbart
avfall, men innsamles for
seg selv.

=
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Polycom® KIRK
5020/5040

Ladda telefonen 14-16 timmar forsta
gangen innan du borjar anvédnda den

for basta batteriprestanda.

Headsetuttag

Sk
arm == Volymkon-
troll
Vinster
program- Hoger pro-
knapp gramknapp
Vidare- - Luren pd/
koppla av
\Fyrvégs
navige-
ringsknapp

Mikrofon

Snabbguide

Om du vill ha mer information om
telefonen kan du hdmta anvandar-
handboken pa www.polycom.com
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Grundfunktioner
Installera batteriet

1 Tryck ner bakstycket och skjut det
nedat.

2 Ta av bakstycket.

3 Sitt i batteriet med etiketten uppét.

4 Sitt tillbaka bakstycket (det ska horas
ett klick nér det 1ases pa plats).

Obs! Produktetiketten, inklusive CE-logo-
typen, finns i batterifacket.
Sétta pd/stiinga av telefonen

¢ Sitt pa telefonen genom att trycka pa
véanster programknapp.

* Stang av telefonen genom att trycka pa
véanster programknapp tills fragan
Stdnga au? visas pa skdarmen. Bekrafta
med Ja.

Justera hdgtalarvolym

Anviand knappen ldngst upp pa hoger
sida av telefonen for att justera volymen.

L&sa knappsatsen

e Tryck pad Meny och sedan¥ for att 1asa
knappsatsen.

* Tryck pa Las upp och sedan% for att
lasa upp knappsatsen.

Genvdagar
Forinstdllda genvégar

Forinstallda genvégar kan inte &ndras och
ar tilldelade olika knappar pa telefonen.

Vidarekoppla: Tryck pa R nér luren &r av.

Samtalslista: Tryck pé vénster sida av
navigeringsknappen for att ga till sam-

talslistan.
48 %
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Missat samtal: Tryck pd hoger sida av
navigeringsknappen.

So6k kontakt: Tryck overst eller nederst pa
navigeringsknappen.

Ga ur meny: Tryck paR.

Personliga genvégar

Personliga genvéagar ar funktioner som du
har valt att ldgga till fran en lista Gver gen-
véagar. Listan &r tilldelad den hogra pro-
gramknappen.

Légga till en genvag:

1 Tryck p& Genwag.

2 Bladdra till Redigera genuig och
tryck pa Ulj.

3 Tryck pa Vdlj for att lagga till
funktionen i listan &ver personliga
genvagar.

Anvinda en genvag:

1 Tryck p& Genvag.

2 Bldddra till 6nskad genvég och tryck
pa Valj.

Ringa samtal

Ringa ndr luren &r av (direkt-
uppringning)
1 Tryck pa (’ for att ringa ett samtal.

2 Sla numret.

3 Tryck pa (’ for att avsluta samtalet.

Ringa nér luren &r pé& (féruppring-
ning)
1 Sla numret.

2 Tryck pa (‘ for att ringa ett samtal.

3 Tryck pa (’ for att avsluta samtalet.

. " .
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Kortnummer

¢ Tryck pa och hall ner en knapp (0-9) i
tre sekunder tills samtalet startar. (Du
maste tilldela en knapp ett nummer i
telefonboken.)

Fran samtalslistan

1 Tryck pa vinstra sidan av
navigeringsknappen for att ga till
samtalslistan.

2 Bladdra till dnskat namn eller
nummer och tryck pa (’ .

Fran telefonboken

1 Tryck pa Meny for att ga till
huvudmenyn.

2 Bldddra till Telefonbok och tryck pa
E

3 Bldddra till Sik kontakt och tryck pa
Ual).

4 Leta upp onskat namn och tryck pa
f for att ringa ett samtal.

Besvara samtal

* Tryckpd ¢* forattsvarapa ett samtal
nér telefonen ringer.

Stéinga av ljudet pé& ett samtal

e Tryck pa Tyst for att stinga av ljudet
pa ringsignalen.

Awvisa et samtal

* Tryck pa Huvisa for att avvisa samtalet.

Vidarekoppla ett samtal
* Tryck pd R och sld numret.

For att ta avbryta vidarekoppling
trycker du pa R igen.

Obs! Denna funktion &r systemberoende.

-
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Sétta pd/stéinga av hégtalare

* Medan du pratar kan du trycka pa Ljud
PA for att sitta pa hogtalaren.

* Tryck pé Ljud av for att stinga av
hogtalaren.

Sétta pé/sténga av mikrofonen (SE |

* Medan du pratar trycker du pa Mik. av
for att stinga av mikrofonen.

e Tryck pa Mik. pa for att sitta pa
mikrofonen.
Andra instéliningar
Justera ringvolymen
1 Tryck pa Meny for att ga till
huvudmenyn.
2 Bliddra till Instéliningar och tryck pa
valj.
3 Bldddra till Ringuolym och tryck pa
E
4 Tryck pa vénster eller hoger sida av

navigeringsknappen for att justera
volymen.

5 Tryck pé Satt och sedan Tillbaka.
Andra ringsignal
1 Tryck pa Meny for att ga till
huvudmenyn.

2 Bladdra till Instéliningar och tryck pa
Ualj.

3 Bldddra till Ringsignal och tryck pé
E

4 Bldddra till onskad ringsignal och
tryck pa Andra for att lyssna pa den
valda ringsignalen.

5 Tryck pa Tillbaka.

Séitta pd&/stéinga av vibrator

1 Tryck pa Meny for att ga till
huvudmenyn.

. “ .
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2 Bladdra till Installningar och tryck pa
valj.

3 Bldddra till Vibrator och tryck pa
valj.

4 Bladdra till P3 eller Au och tryck pa
Andra.

5 Tryck pa Tillbaka.

Aktivera Bluetooth-funktionen
(endast 5040-funktionen)

1 Tryck pa Meny for att komma at
huvudmenyn.

2 Bldddra till Installninger och tryck pa
valj.

3 Bldddra till Bluetooth och tryck pa
vilj.

4 Bldddra till Rktiv och tryck pa Vlj.

5 Bladdra till PA och tryck pa Ualj.

Bluetooth-funktionen har nu
aktiverats.

Para ihop och anslut huvudtelefonen
med handtelefonen

1 Tryck pa Meny for att komma at
huvudmenyn.

2 Bldddra till Installninger och tryck pa
valj.

3 Bldddra till Bluetooth och tryck pa
Ualj.

4 Bldddra till 50k for en

Bluetooth-kompatibel huvudtelefon
och tryck pa Ualj.

5 Vilj huvudtelefons kodnummer i
listan pa handtelefonens display och
tryck pa 5top, och sedan Légq till.

6 Ange pinkoden och tryck pa OK (Se
Bluetooth-huvudtelefons
bruksanvisning fér information om
pinkoden).
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7 Tryck pa OK, och tryck sedan pa Val
for anslutning till huvudtelefonen.

8 Bldddra till Anslut och tryck pa V4lj.

9 Tryck pa OK. Den tradlosa
huvudtelefon dr nu ansluten till din
KIRK 5040-telefon.

Automatisk anslutning

1 Tryck pa Meny for att komma at
huvudmenyn.

2 Bldddra till Installninger och tryck pa
Uilj.

3 Bldddra till Bluetooth och tryck pa
Uilj.

4 Bldddra till Rktiv och tryck pa Vlj.

5 Bldddra till Instéllningar ?och tryck
pa Valj.

6 Aktivera Auto anslut gick genom att
trycka p& Ualj, och tryck sedan pa
Tillbaka. Den tradlosa
huvudtelefonen ansluts automatiskt

till din handtelefon d huvudtelefon
sétts pa.

Huvudtelefonens volym

1 Tryck pa Meny for att komma at
huvudmenyn.

2 Bldddra till Installninger och tryck pa
valj.

3 Bldddra till Bluetooth och tryck pa
E

4 Bldddra till Rktiv och tryck pa Vlj.

5 Bldddra till Instéllningar ? och tryck
pé Vlj.

6 Blidddra till Headset volym? och
tryck pa Vlj.

7 Tryck pa vénster eller hoger sida pa
navigeringsknappen for att justera

volymen.
53
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Vaxla mellan huvudtelefonen och
handtelefonen

Da huvudtelefonen ar aktiv och telefonen
ar i linje, véxlas ljudet mellan huvudtele-
fonen och handtelefonen.

1 Aktivera handtelefonen/
huvudtelefonens funktionsknapp
genom att trycka pé vénster eller
hoger sida pa navigeringsknappen.

2 Tryck pa Handenhet, for att vixla
ljudet till handtelefonen.

3 Tryck pd Hirlur, £or att vixla ljudet
till huvudtelefonen.

Léigga till en kontakt i telefon-
boken

1 Tryck pa Meny for att ga till
huvudmenyn.

2 Bldddra till Telefonbok och tryck pa
E

3 Bladdra till Lagq till kontakt och
tryck pa Vélj.

4 Skriv in kontaktens namn med hjilp
av siffrorna 2-9.

5 Bldddra till nummer och skriv in
kontaktens nummer (max. 24 siffror).

6 Tryck paSpara for att lagra namn och
nummer.
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Allmén information
Teknisk specifikation

Godkinnanden

Atkomstproﬁl: EN 300444 V1.4.1: 2002

EMC: EN 301 489 - 1: Version 1.4.1

EN 301 489 - 6: Version 1.2.1 m
Radio: EN 301 406 V1.5.1: 2003

Sakerhet: EN 60950 - 1: 2001 + A11 +

CORRIG

Storlek och vikt
Storlek: 146 x 48 x 19 mm
Vikt: 110 g inkl. batteri 10 g

Kapacitet 5020
Aktiv samtalstid upp till 20 timmar
Viloldgestid upp till 200 timmar

Kapacitet 5040
Aktiv samtalstid upp till 15 timmar
Viloldgestid upp till 100 timmar

Temperatur och lufttryck
Driftstemperatur: 0-40°C

Lufttryck: Normala atmosfariska forhal-
landen.

Internationell produktinformation
och juridisk information

Denna KIRK 5020 /5040
telefon har markerats med
ett CE-mirke. Detta méarke

anger Overensstimmelsen
med EEG-direktiven 89/
336/EEG, 73/23 /EEG
1999/5/EG. En fullstandig
Forsdkran om
Overensstimmelse kan
erhallas fran Polycom Ltd,
270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL.1 4DX, UK.

WEEE-mérkningen pa
E denna utrustning innebér
—

att produkten inte far
kasseras tillsammans med
osorterat avfall, utan méste
samlas in separat.
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X% POLYCOM:

©2007 Polycom, Inc. Alle rechten voorbehouden.

Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.

Polycom Headquarters

4750 Willow Road
Pleasanton
CA 94588 (T)

Polycom (Denmark)

Langmarksvej 34
DK-8700 Horsens
Tel. +45 7560 2850
Fax +45 7560 2851
emeadk@polycom.com
www.polycom.com

1417 1915-HD, ED. 2, A. Rasmussens Bogtrykkeri, Ringkebing
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